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Handling the remote controller I

Location of the remote controller
® Keep the remote controller where its signals can reach the
receiver of the indoor unit (a distance of 8m is allowed).

A cauTions

* The air conditioner will not operate if curtains, doors or other materials block the
signals from the remote controller to the indoor unit.

* Prevent any liquid from falling into the remote controller. Do not expose the remote
controller to direct sunlight or heat.

* If the infrared signal receiver on the indoor unit is exposed to direct sunlight, the air
conditioner may not function properly. Use curtains to prevent the sunlight from
falling on the receiver.

* If other electrical appliances react to the remote controller, either move these
appliances or consult your local dealer.

.

Replacing batteries

The remote controller uses two alkaline dry batteries (RO3/LR03X2)

(1) Slide the cover of the battery compartment off according to the
arrow direction, then replace the old batteries with new ones.

(2) Insert the new batteries, making sure that the(+) and (-) of battery
are installed correctly.

(3) Reattach the cover by sliding it back into position.

NOTE:

* Do not mix old and new batteries or batteries of different types.

* Do not leave the batteries in the remote controller if they are not
going to be used for 2 or 3 months. Do not dispose batteries as
unsorted municipal waste.

* Collection of such waste separately for special treatment is

necessary.
Remote controller specification I
Model RG57 / RG66 / RG10
Rated Voltage 3.0V (Dry batteries RO3/LR03X2)
Signal Receiving Range | 8m
Environment -5°C~60°C
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Features of Remote Controller buttons I

NOTE:

After installing the batteries and during the
first 30 seconds period, press and hold the
remote controller’s corresponding buttons”

T

F1

for 5 seconds to enter the Hotel Menu
settings. The LCD window will display F1.

*for RG57 controller; MODE, FAN and TIMER

ON

*for RG66 controller; MODE and FAN
*for RG10 controller;: POWER and FAN

N

IMPORTANT:

The remote controller is only enabled

within10 minutes after the indoor unit is T

powered on, and the indoor unit must be RGS7 RGEE RG10

switched off.

ON/OFF
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TIMERON
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TIMER OFF

¥n

U

POWER OFF button: Press this button to turn off the unit

MODE button: Used to modify the selected function. Press this button to
enter the parameter setting interface, and the parameter to be modified will
be kept flashing. Using TEMP "~7” & ".A\" button to modify the parameter or
choosing the other parameter in conjuction with FAN & TIMER OFF button.

TEMP "~7" & "A\" button: Used to choose functions or adjust parameters.
On parameter unadjustable interface, press the "~ & "2\ button to select
the specified function in a range of F1 ~ F9 and E1~E9. Then pressing the
MODE button to enter the parameter modifying

interface, the relevant parameter flashes, pressing "~~" & "2\ button to
adjust the paramter.

TIMER ON / FAN button: Press this button to confirm the setting parameter
and transmit the singal to the machine.

FAN & TIMER OFF button: On parameter setting interface, pressing FAN &
TIMER OFF button to select parameter to be modified.

®



How to set up the functions I

NOTE:
The indoor unit will beep for 2 seconds indicating the function being set up successfully.

> Auto-start function

1. Press "7 & " A" 2. Press MODE button. Then press
button to choose “F1”.  "~V" & " A" button to choose “ On” or “Off”

3:3 T | on

3. Press TIMER ON or FAN button, and the Auto-start function on/off setting has finished.

> Heating temperature compensation
1. Press "~ & " 2" button to choose “F2”.
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2. Press MODE button. Then press "~~" & "A\" button to choose the parameter. The
parameters can be adjusted within a range of -6°C~6°C.
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3. Press TIMER ON or FAN button.



> Anti-cold air function

Intelligent anti-cold air function setting:

NOTE:

The parameter of intelligent anti-cold air is changed with the room temperature. After

the room temperature raised, the temperature of anti-cold air would raise too, which can
make you feel more comfortable. After the room temperature decreased, the anti-cold air
temperature would decrease too, which can improve the fan speed and bring fast heating
operation.

1. Press "7 & " A\ button to choose “F3".
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2. Press MODE button. Press FAN button to to choose parameter. Then press "~~" & " A"
button to select “1”.
AN

!
Flashing

3. Press TIMER OFF button to adjust the parameter. The parameter keeps flashing. Then
press """ & "\" button to adjust the parameter in the range of 17°C~21°C.

-
Flashing w

4. Press TIMER ON or FAN button to confirm.

|

General Anti-cold air function setting:
NOTE:
The parameter of general anti-cold air is fixed regardless of room temperature.

Y

1. Press "~ & " A" button to choose F3.
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2. Press MODE button. Press FAN button to to choose parameter . Then press "~~7” & ".A\"
button to select 2.
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3. Press TIMER OFF button to adjust the parameter. The parameter keeps flashing. Then
press """ & "\" button to adjust the parameter in the range of 8°C~28°C.

8 =
Flashing w

4. Press TIMER ON or FAN button to confirm.

> Speed control of indoor fan motor after the set temperature reached

1. Press "~7" & " ~\" button to choose “F4" .
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2. Press MODE button. Then press "~~" & "2\ button to select “1”, “2", “3" or “4".

Indicates stopping fan motor

0
q

2 Indicates operating at lowest fan speed

3| Indicates operating at setting fan speed

@g Indicates cycle on-off function

3. Press TIMER ON or FAN button.

: Nh



> Louver angle memory function

1. Press "~7" & " A" button to choose “F5" .
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2. Press MODE button. Then press "~~7" & "A\" button to select “1”, “2" or “3".

Indicates cancelling memory function.
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2 Indicates the louver angle memory function is enabled under switching off or
E|

power failure.

Indicates the louver angle memory function is enabled under switching off,
disabled under power failure.

3. Press TIMER ON or FAN button to confirm.

> Heating only or Cooling & Heating setting

1. Press "~ & " A" button to choose “F6" .

F&
-

2. Press MODE button. Then press "~~" & "A\" button to select “HH” or “CH".
(HH: Heating only, CH: Cooling & Heating)

M

3. Press TIMER ON or FAN button to confirm.

©



> Cooling temperature compensation

1. Press "~7" & " ~\" button to choose “F7" .

Fi

2. Press MODE button. Then press "~~" & "A\" button to choose the parameter in a range
of -2°C~2°C.
3. Press TIMER ON or FAN button to confirm.

> Cooling temperature compensation

1. Press "~7" & " ~\" button to choose “F8" .

F8
;

2. Press MODE button. Then press "~~" & "A\" button to choose “on” or “off".
3. Press TIMER ON or FAN button to confirm.

) Filter Replacement Reminder

1. Press "~7" & " A" button to choose “E1" .
PaN
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2. Press MODE button. Then press "~~" & "2\ button to choose “on” or “off".
3. Press TIMER ON or FAN button to confirm.

> Lowest temperature setting

1. Press "~ & " .\ button to choose “E2" .
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2. Press MODE button. Then press "~~7" & "A\" button to set the temperature in a range of
17°C to 24°C.
3. Press TIMER ON or FAN button to confirm.




> High temperature setting

1. Press "~7" & " A" button to choose “E3".
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2. Press MODE button. Then press "~~7" & "A\" button to set the temperature in a range of
25°C to 30°C.
3. Press TIMER ON or FAN button to confirm.

> Special Anti-cold air function setting

1. Press "~7" & " A" button to choose “E4".

me | E4
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2. Press MODE button. Then press "~~" & " A\ button to choose “on” or “off".
3. Press TIMER ON button to confirm.




Point check function

Press the “LED DISPLAY" button (“Mute” button for some remote controllers) of remote
controller three times and then press “AIR DIRECTION”" button (“Swing” button for some
remote controllers) three times within 10 seconds, the buzzer ring last 2 seconds,the air
conditioner will enter the information enquiry status. After that, press the “LED DISPLAY”
button to enquiry the next one information and press the “AIR DIRECTION” button to
enquiry the last one information. When the air conditioner enter the information enquiry
status, it will display the code name in 2 seconds, the details are as follows:

Enquiry information Displaying code Meaning

T1 T T1 temp.

12 12 T2 temp.

T3 13 T3 temp.

T4 T4 T4 temp.

T2B Tb T2B temp.

TP TP TP temp.

TH TH TH temp.

Targeted Frequency FT Targeted Frequency
Actual Frequency Fr Actual Frequency
Indoor fan speed IF Indoor fan speed
Outdoor fan speed OF Outdoor fan speed
EXV opening angle LA EXV opening angle
Compressor continuous cT Compressor continuous
running time running time
Causes of compressor stop | ST Causes of compressor stop
Reserve A0

Reserve Al

Reserve b0

Reserve b1

Reserve b2

Reserve b3

Reserve b4

Reserve b5

Reserve b6

Reserve dL

Reserve Ac

Reserve Uo

Reserve Td




When the air condtioner enter the information enquiry status, it will display the code value
in the next 25s after display name is displayed, the details are as follows,

Enquiry Display Meaning Remark
information value
T1,T2,T3, -1F,-1E, -25,-24,-23,-22, All the displaying temperature is actual
T4,T2B, TP, TH, -1d,-1¢, -21,-20 value.
Targeted -1b,-1A All the temperature is °C no matter
Frequency, Actual | _1g.gg -19-99 what kind of remote controller is used.
Frequency T1,T2,T3,T4,T2B display range:-25~70,
AO,A1...A9 100,101......109 TP display range:-20~130.
b0,b1...b9 110,111...119 Frequency displayrange: 0~159HZ.
If the actual value exceeds the range,
cO,cl. 120,121...129 it will display the maximum value or
do,d1...d9 130,131....139 minimum value.
EO,E1...E9 140,141....149
FO,F1...F9 150,151....159
Indoor fan 0 OFF
?peed/ Odutdoor 1,234 Low speed, Medium For some big capacity motors.
an spee speed, High speed, Turbo
14-FF Actual fan speed For some small capacity
=Display value turns to motors, display value is from
decimal value and then 14-FF(hexadecimal), the corresponding
multiply 10. The unitis fan speed range is from
RPM. 200-2550RPM.
EXV 0-FF Actual EXV opening value=
opening angle Display value turns to
decimal value and then
multiply 2.
Compressor 0-255 minutes If the actual value exceeds the range,
continuous 0-FF it will display the maximum value or
running minimum value.
time
Causes of 0-99 For the detailed meaning, | Decimal display
compressor stop. please consult with
engineer
Reserve 0-FF
Reserve 0-FF
Reserve O-FF
Reserve O-FF
Reserve 0-FF
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'OAEG OL ELKOVEG OTO TIAPOV eyXELPLELO EEUTINPETOUV EMEENYNUATLKOUG OKOTIOUG,
To Tpoilov Ttou TipopunBeuThKate PTopel va ep@avidel 0pLOPEVEG SLAPOPEG WG TIPOG TO
OXNHQ, WOTOOO OL AELTOUPYLEG KAL TA XAPAKTNPLOTIKA TTapapEvouy (La.

H etaipela dev pEpeL eLBUVN yLa TUXOV TUTIOYPAPLKA AABN. O oXeSLACPOC KaL oL
T(POSLAYPAPEG TOU TPOLOVTOC PTToPEL va TpoTtoTtolnBolv XwpLg TtponyoupEVn
gldorolnon Pe oKOTIO TN BEATIWON TWV TIPOLOVTWV.

MLa AeTttopEpeLeg, ameuBuvBeite otov kataokeuaotr) oto 211 300 3300 i otov
QVTLTTPOOWTIO. TUXOV EVNUEPWOELG TOU £yXELPLSLOU Ba avaptnBolv otV LotooeAiba
TOU KATAOKEUAOTH), TTAPAKOAAOUE VA EAEYEETE yLA TNV TILO TIPOCYATN €KE0OT).

Zapwote 6w yLa va KateBAoETE TNV TeAeuTala €KS00N Tou eyxeLpLSiou.
www.inventoraircondition.gr/media-library



Xpnion tnAexeLpLotnpiov I

Antoctacn Xpriong TnAexeLpLotnpiou
® Kpatrote TO TNAEXELPLOTHPLO OE KOVTLVN aTtO0TAON WOTE
va prtopel va extel orjpa and tnv ecWTEPLKN Povada -

:

e~ S ouviotatat anootacn 8m. ®povtiote kata tnv pubuLon
Q TOU, VA TO €XETE TTAVTA OTPAMPEVO TIPOG TN KALUATLOTLKN
§§§ povasda.
)
4 N\
A NMPOZOXH

* TO KALUOTLOTLKO &€V Ba ALTOUPYrOEL AV OL KOUPTIVEG KaL OL TIOPTEG EUTIOSICOLY TNV
AN orpatog aro To TNAEXELPLOTIPLO OTNV ECWTEPLKN Hovada.

* ATIO(UYETE TNV OTIOLa SLAPPOr) LYPOU OTO TNAEXELPLOTAPLO. MNV aPrVETE TO
TNAEXELPLOTPLO o€ ameubelag ekBeon Pe TNV NALOKH aktvoBoAla.

* To KALLATLOTLKO &gV PTIOPEL va AELTOUPYNOEL OPAAd OTav ekTiBetal ameubeiag oTo NALaKO
Pwe, KaBwg dnuloupyolvtal TapePBoAEG oTn AN CPATOC atto TO TNAEXELPLOTNPLO.
XpNOLUOTIOLOTE KOUPTILVEG yLa Va amoTpEPeTe TNV ekBeon TNG NALOKAG aKTVOBOoALAG.

* Av &elte OTL SnuLoupyouvtal TTAPEPBOAEC aTTO AANEG NAEKTPLKEG CUCKEUEC TIOU
UTTAPXOUV OTOV XWPO, UTIOPELTE VA TLG ATTOPAKPUVETE I VA ETILKOWWVNOETE [IE TOV TOTILKO

QVTUTPOCWTIO.
\ J

Avtikataoctaon Mmataplwv

To TNAEXELPLOTAPLO XPNOLUOTIOLEL 2 AAKAALKEG pTtatapieg Enpou tutou

(RO3/LR0O3X2)

(1) ApatpeoTe TO KATAKL OTO TLOW PEPOG KAL AVTIKATAOTAOTE TLG
TIOALEG PTTATApPLEG PE TLG VEEG.

(2) ELodyete TG veeg pmtatapleg Pe T owotda wopd, BAcEL Twv
evoelEewv (+) & (-).

(3) ElmavatomoBetrote To KAAUPPa otn B€on Tou.

ZHMEIQZH:

*  MnV AELTOUPYELTE TO TNAEXELPLOTAPLO HIE PLa TIAALA KAL YL vea
umatapla A pe pyratapleg Slapopetikou TUTIOU.

* Mnv a@nvete TG pratapleg 0To TNAEXELPLOTAPLO AV SEV OKOTIEVETE
Va TO XPNOLUOTIOLOETE TTIAVW ATt 2 PE 3 UrVeEG.

* Mnv anoppimntete ¢ ynatapieg padl pe Ta olKLaKa anoppippata.
Xpiouv €L8LKNC TIEPLOUANOYNG.

XapaktnpLotikd TnAexeLpLotnpiov I

Movteho RG57 / RG66 / RG10

Volt 3.0 V (2npou Tumou Mmtatapieg RO3/LR0O3 2)
Eupog AfPnG ZAuatog 8m

Oeppokpacia MeptBariovtog -5°C~60°C

(3



Aswtoupyieg kal MARkTpa TnAexeLpLotnpiov I

T ( \
2HMEIQZH: 1 )

MOALG TOTIOBETHOETE TLG PTtatapleg,
Katd ta Tpwta 30 SEUTEPOAETITA, TILECTE
TIAPATETAPEVA TA TIAPAKATW TIAAKTPA* F1 F 1 F 1
yla 5 SeUTEPOAETITA YL VA ELOEABETE OTLG
puBpioeig tou Hotel Menu. H évéelgn otnv
086vn tou xelpLotnpiou Ba bei&el F1.

*yla xelplotrplta RG57: MODE, FAN kat

91016
J®®®&
@ |6+

TIMER ON
“yLa xelplotrpla RG66: MODE kat FAN s X0,
“yla xelplotr)pta RG10: POWER kat FAN } ©)
2HMANTIKO:
To TNAEXELPLOTIPLO PTIOPEL VA AELTOUpPYNOEL
HOVO evtog 10 AETITWY apoTou | ]
gvepyotoLnBel N KALJATLOTLKN povada, T
n omtola otn cuveéxela Ba TIpETEL va RG57 RG66 RG10

armevepyotoLnOeL.

POWER OFF AR KTpo: Mi£0TE QUTO TO TTARKTPO WOTE VA ATIEVEPYOTIOLOETE TN

“ povasa.
MODE A KTPO: XpNOLUOTIOLNOTE TO WOTE Va ETIAEEETE TN AeLTOUpYLa TTOU
b emBupelte. MEOW TOU TIANKTPOU AUTOU PTIALVETE OTO MENU TWV AELTOUPYLWY
KAL HEOW TV "7 & " A" umopeite va eTiAeEeTe T AsLtoupyia ekelvn Ttou
w emBupeite og cuvduaopo pe ta Anktpa FAN & TIMER OFF.

TEMP Avw/Kdatw MANKTPO: XpNOLUOTIOLOTE WOTE VA ETIAEEETE N va
TIPOCapPUOCETe TN Asttoupyia. MEovtag To Avw Kat TO KATW TIANKTPO, UTIopwW

PN va 8w OAEG TLG SLabeotpeg Asttoupyleg pe Kwdlkoug amo F1 - F9 kat E1 - E9.
TEMP 2T ouvexela TiLeote To MANKTpo MODE wote va eLoéNBeTe otn Asttoupyla
- TIOU €TLOUELTE - Ba EPPAVLOTEL OXETLKA PWTELVN €VEELEN 0TV 000V - Kal

TENOG TIAAL PE TN XPrON TOU Avw I KATW TIANKTPOU Ba KAVETE TLG amapaltnTeg
“ TIPOCAPHOYEC & puBPioELg BACEL TWV avVayKwV oag

TIMER ON / FAN MAnktpo: NAnktpo emBeBalwong twv pubpioewv Tou ExETe

sm)\éEsL. MEOTE TO TIANKTPO AUTO PEXPLE OTOU AKOUOTEL O XAPAKTNPLOTLKOG

Axo¢ e BeBalwong, wote va anootalel orjpua oTtnv Hovada Kat va AELTOUpPYr oL
UTTO TLG OUVONKEG TTOU EXETE ETIAEEEL.

TLEote tautoypova ta MANKtpa FAN & TIMER OFF wote va eTAEEETE TN

FAN & TIMER OFF MAnktpo: Otav Bplokeote 0To TIEPLBANOV TWV AELTOUPYLWY,
% AeLtoupyla Tou BEAETE Va TPOTIOTIOLAOETE.



NMwg va puBpiceTE TLG AELTOUPYLEG I

Znpeiwon: ©a akoUoTEL XapaKTNPLOTLKOG NXOG yLa 2 SEUTEPOAETITA £WG OTOU N AeLToupyla
gvepyortoLnBeL.

> Autopatn emavekkivnon

1. Miéote ta MAAKTpa "~~7" 2. Mieote to MODE TAAKTPO Kal 0T cuvexeLla
& "A\" yla va ETIAEETE TN HEOW TWV TIANKTPWY "7 & ".A\" eTINEETE
Aettoupyla F1. Vv ON 1 OFF Asttoupyia.

H % | on

3. Mieote to MANkTpo TIMER ON 1 FAN yua emiBeBatwon.

> PUBpLON TG Atawopdg Osppokpaciag Metagu tou AteOntnpiov tng povadag & tng
TpayHatiLKnG Oeppokpaciag tou Xwpou Katd tn Oéppavon
1. MEOTE TA TAUTOXPOVA TA TIANKTPA "7 & "A\" yLa va eTIAEETE T Asttoupyia F2.

-

2. Mi€ote to MANKTPo MODE Kal 0T CUVEXELA TILECTE TAUTOXPOVA TA TIANKTPA "7 & " A"
WOoTe va SLaAEETe TN TtapdpeTpo Tou emtbupeite petafu -6°C - 6°C.

Fe

3. Mieote to TIMER ON 1] FAN TTARKTpO.

|



> Aewtoupyia E§umtvng MpoBEppavaong
PUBpLON AeLtoupyiag EEumtvng tpoBEppaveong:

Znpeilwon:

H Aeltoupyla autr) EMLTPETEL TNV TIPOCAPHOYH TNE TAXUTNTAG TOU AVEULOTHPA avaloyd
UEe tn Beppokpacia Tou €xEL 0 XWPOGE, £TOL WOTE 0TN AELToupyla TG BEppavaong, otav

n Beppokpactia apylosl va Te@TEL, aAA Sgv EXEL YTACEL KATW aTIO TNV €MLBLPNTH, va
QTIOTPETIEL TNV TIAPOXH AEPA AOYW TNG AELTOUPYLAG TOU QVEULOTHPA.

1. M€oTe Ta MAAKTPA TAUTOXpOVA "7" & " A" yLa va eTIAEETE TN AeLTtoupyla F3.
2. Mieote To mMANKktpo MODE kat otn ouveExeLla TILEOTE TO TIANKTPO FAN yla va eTAEEETE

TapApEeTpo. ETELTA TILEOTE TA TANKTPA "7 & "A\" TAUTOXPOVA YLa VA ETIAEEETE TO 1.
N

T,

3. Mi€ote to MANRkTpo TIMER OFF yLa va tpoocappoosTe T apdpetpo n otola Ba apyloet
va avaBooBrVeL. ZTn CUVEXELA TILEOTE TA TIANKTPA TAUTOXPOVA yLd VA TIPOCAPHUOCETE TO
Beppokpactakd eVpog amo 17°C - 21°C.

Iashingg)j @

4. Meote to mMANKTpo TIMER ON 1) FAN yua emtiBeBalwon.

|

Fevikn pUBpLON TG £§UuTtVNG TTPOBEPpavVONg:

Znpeiwon:

H Aettoupyla tng €€uttvng ipoBEppavong pooapuoletal Bdoel tng Beppokpaciag mou
ETILKPATEL OTOV XWPO.

1. Meote Ta MANKTpa "~7" & " A\"tautoxpova yla va eTiAEETe T Asttoupyla F3.

2 [ F3
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2. Mieote to MANkTpo MODE kal otn cuveExELa TILEOTE TO TANKTPO FAN woTe va eTAEEETE TN
TIAPAPETPO. MEoTE Ta TMANKTPA "7" & " A\ TAUTOXPOVA YLa VA SLOAEETE TO «2».

3. Mi€ote to MANktpo TIMER OFF yLa va tpooappoosTe T apdpetpo n otmola Ba apyloet
va avaBooBrVeL. ZTn CUVEXELA TILEOTE TA TANKTPA "7 & " A" Tautoxpova yla va
TIPOCAPUOCETE TO BepUOKpaATLakd eVpog armod 8°C - 28°C.

TIMER OFF

8] =

Flashing w

4. Mieote to ARKtpo TIMER ON ] FAN yia emBeBaiwon.

> Emloyn Taxutntag AVEpLOTHPa 0tav eTILTEVXOEL N pUOpLOPEVN BeppoKkpacia

1. MEote Ta MANKTPA "7 & "A\"TauToOXpova yla va eTiAEETE Tn Asttoupyla F4.

U
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2. Mieote to MANKTpo MODE Kal 0T CUVEXELA TILECTE TA TANKTPA "~7" & " A" Tautdyxpova
WOTE VA SLOAEETE PETAEU TWV «1», «2» , «3» , «4» .

tH e-[3-4

2
3
4

AnAwVeL TNV amevepyotolnon Tou avepLlothpa.
AnAWVEL TN A€LTOLPYLA TOU AVEULOTHPA OTA XAPNAOTEPN TayUTNTa.
AnAwVEL TN AeLtoupyla Tou QVepLOTpa otnV puBPLopPEVN Ttayutnta.

AnAwveL TN AsLtoupyia Tou avepLotrpa os kataotaocn AUTO.

3. Mi€ote to mARkTpo TIMER ON 1} FAN yua emBeBatlwon.

: Nu



> Amtopvnpoveuon Oong Nepoidag

1. Mi€ote Ta MANKTPA "~7" & " A" TAUTOXPOVA YLa va eTILAEETE TN Asttoupylia F5.

=BG
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2.MEote to MANKTpo MODE Kal 0Tn CUVEXELA TILECTE TA TANKTPA "7 & " A" tautoypova
WOTE VA SLOAEETE PETAEL TWV «T» , «2» , «3».

({2 {3
U

3 AnAwveL TNV akUpwon tng Aettoupylag amopvnuoveuong tng Beong tng epotdag

3 AnAwVeL OTL N AsLToupyla armopvnuoéveuong tng Beong tng epotdag ivat
EVEPYOTIOLNHEVN O€ TIEPLTITWON ATIEVEPYOTIOLNGNG TNG HOVASAG I} SLOKOTING PEVPATOC.

AnAwveL 6tL N Asttoupyla amopvnuoéveuong tng B€ong tng epoidag ival

3 EVEPYOTIOLNUEVN OE TIEPLTITWON aTEVEPYOTIOiNoNG TNG povasdag, ard Sev slval
gvepyn o€ Tepimtwon SLakoTtrg peVPATOG.

3. Miéote to MARKtpo TIMER ON 1} FAN yua emiBeBaiwon.

> Emloyn AeLtoupyiag oe kataotaon 8Eppaveong  Yogng - O€ppavong

1. Meote ta MANKTPA "7 & "A\" TAUTOXPOVA yLa va eTILAEETE TN AsLToupyla F6.

o | F&

2.Tlieote To MANKTpo MODE Kal 0Tn OUVEXELA TILECTE TA TIANKTPA "~ & " A" tautoxpova
wote va emhegte “HH" | “CH". (HH: Heating only - ©¢ppavon povo, CH: Cooling & Heating

- YUY&n & B¢ppavon).
B
U

3. Mieote to mMARktpo TIMER ON 1 FAN yua emiBeBatwon.




> PUOpLON NG Alaopdg Oeppokpaciag Metagu tou AtaOntnpiov tng povadag & tng
TpaypatiknG Oeppokpaciag tou Xwpou kata tn WYuin

1. MiEote ta MANKTpa "7 & " A" tautdypova yla va eTAeETe tn Aettoupyia F7.

Fi

2. Mieote to MARKTpo MODE Kal 0Tn OUVEXELA TILEOTE TA TIANKTPA "~" & " A" Tautoyxpova
wWoTe va sLtaAegte petafu tou eupoug -2°C - 2°C,
3. Mieote to MANktpo TIMER ON 1) FAN yua emBeBatlwon.

> ‘EvéeLgn dLapporng uypou

1. Mieote ta MANKTpa "7 & "A\" TAUTOXpOVA yLa va eTILAEETE TN Asttoupyla F8.

F8
;

2. Mieote to MANKTpo MODE Kat 0Tn CUVEXELA HEOW TOU "7 & "A\" SLAAEETE T TTAPAPETPO
Ttou emLBUpELTE PETAEL «on» 1) «off».
3.M€ote to ANKTpo TIMER ON 1} FAN yua emBeBalwon.

> YrtevOupLon Avtikataotaong PiAtpwy

1. Mieote ta mMANKTpa "~ & " A" TaUTOXpova yla va eTILAEETE TN Asttoupyia E1.
2. Mi€ote to MANKTpo MODE Kal 0T CUVEXELA TILEOTE TA TIANKTPA "7 & " A" Tautdypova

WOTE va SLAAEETE PETAEL TwV «on» N «Off».
3. Mieote to MARktpo TIMER ON i FAN yia emiBeBatwon .

> PUBuLon Opiou XapunAdtepng Osppokpaciag

1. MEote Ta MANKTPA "7 & "A\" TaUTOXPOVA YLa Va ETIAEETE TN AsLToupyla E2.
AN

EMP E E’U

X

2. Mieote To MANKTpo MODE Kal 0Tn oUVEXELA TILEOTE TA TIANKTPA "7 & " A" tautoxpova
WOoTeE va sLaAegte peta&u tou eupoug 17°C - 24°C.
3. Mieote to mANRkTpo TIMER ON A FAN yia emBeBatlwon.

)



> PUBpLon Opiov YPnAdtepng Oeppokpaciag

1. Meote Ta MANKTpa "7" & " A" tautoxpova yla va eTiegte tn Asttoupyia E3.

Ed
:

2. Mi€ote To MANKTpo MODE Kal 0Tn OUVEXELA TILEOTE TA TIANKTPA "~ & " A" tautoypova
woTe va sltalegte peta&u tou eupoug 25°C - 30°c.
3. Mieote to MANktpo TIMER ON r FAN yua emiiBeBatwon.

> Aewtoupyia ‘E§umtvng MpoBEppavong katd tnv Ekkivnon

1. Migote Ta MANKTpA "~7" & " A" Tautdx pova yLa va emAEETe Tn Asttoupyla E4.

e | £

U

2. Mieote To MANKTpo MODE Kal 0Tn OUVEXELA TILEOTE TA TIANKTPA "7 & " A" tautoypova
WOTE va SLAAEETE PETAGL TwV «on» 1) «off».
3. Mieote to mANktpo TIMER ON i FAN yua eiBeBatwon.




AeLtoupyia Point Check

Mi€ote to “LED DISPLAY” mAAKTpo (“MUTE” TIAAKTPO yLa HEPLKA TNAEXELPLOTAPLA)

TOU TNAEXELpLoTnplou 3 Yopeg Kal emetta TiLeote To “AIR DIRECTION” TAAKTPO

("SWING" TANKTPO yLa PEPLKA TNAEXELPLOTNPLA) 3 POpPEG pEoa o€ 10 SeutepOAETITQ, O
XAPOAKTNPLOTIKOC NXOC SLapKel 2 SEUTEPOAETITA, TO KALUATLOTIKO Ba €Lodyel Tn MAnpowopia
oto TePLBAMoV Asttoupylag tou. Emelta Tiieote o TANKTPo “LED DISPLAY” yla va {ntrnoete
TNV EMOPEVN TIANPOWopla Kat TiLeote To TANKTPO “AIR DIRECTION” yLa va {ntrjoete tnv
TeAeutala Anpowopia. ‘Otav To KALPATLOTIKO Lodyel TV {nToupevn TAnpowopia Ba
EMPaV{OEL TO OVOUA TOU KWOLKOU O 2 SEUTEPOAETITA HE TLG AKOAOUBEC AETITOUEPELEG:

Zntoupevn MAnpowopia Kw8Lkdg Eppnvela
T T1 temp.
T1 T T1
T2 T2 T2
T3 T3 T3
T4 T4 T4
T2B Tb Tb
TP TP TP
TH TH TH
EriBupntn Zuxvotnta Fr Actual Frequency
FT ErBupntn Zuxvotnta
OF Outdoor fan speed
Mpaypatikn Zuxvotnta Fr Mpaypatikn Zuyxvotnta
Taxutnta Aépa ECWTEPLKNG IF Taxutnta Aépa EcWTepLKNG
Movadac Movadag
Tayutnta Aépa EEWTePLKNG OF Tayutnta Aépa EEwTtepLkng
Movadac Movadag
EXV avotypa kAtong LA EXV Twvia KAiong
JUVEXNG Kivnon ZupTileotn CcT TuveEXNC Klvnon ZupTileotn
Altieg amo Mavon ZupTieoTtn ST Altieg amo avon ZUPTILEDTN
Argn A0
Afn AT
AN bo
Agn b1
Argn b2
Arn b3
AQYn b4
AQPN b5
ARPn b6
ARdn DI
ARYn Ac
ARYn Uo
AQPN Td




‘Otav To KALPATLKO €LoayeL tn ' {ntoupevn Anpowopia’ ’, Ba eppaviosl 0 KwSLKOG
ota eMopeva 25 SEUTEPOAETITA APOTOU EXEL EPPAVLOTEL N KATACTACN AELTOUpylag Kat oL

AETITOPEPELEG EP@avi{ovTal TIAPAKATW:

Zntoupevn MNMAnpoyopia Twn Eppnvela MapatnpnoeLg

T1,T2,T3,T4,T2B, TP, TH, -1F, -1E, -1d,- -25,-24,-23,-22,-21,-20

EmBupntn Zuxvotnta, 1¢,-1b,-1A 1. 'OAEG OL ELKOVLLOPEVEG

Mpaypatikr Zuxvotnta. 21999 1999 Bepuokpaoteg eival
TIPAYHATLKEG.

AOQ, A1...A9 100,101...109 2. H K}\’LHQKQ_ “étpr]onq slvatl
°C

BO, b1...b9 110,111...119 avegaptnta amo To £(50¢ Tou
TNAEXELPLOTAPLO.
3. @eppokpaclakod Eupog: T1,

Co0, c1...c9 120,121...129 T2, T3, T4, T2B
:-25~70, TP: -20 ~ 130.

DO, d1.... d9 130,131.139 4. EUpog ouyvotntag:

EO, E1.... E9 140,141.149 0~ 159HZ. o

roon A 5. EQv n mpaypatkn TtwEn

FO, F1...F9 150,151...159 Elvat ektog ebpoug, Ba
eP@avileL Tn péyLotn f tnv
eAAXLOTN TLN.

Tayutnta Aépa Ecwteptkng | 0 OFF

Movadag, Taxutnta Acpa 1,234 XapnAn taxutnta, Meoata | MNa govasdeg peyaing

EEwtepikng Movadag , , b )

Tayutnta, YYnAn taxutnta, | XwpLTtlkotnTag.
Turbo

14-FF Ma JOVASECG PLKPNG
Mpaypatikr) TaxuTNTa ave- | XwPNnTLKOTNTAG, N TN
plotipa = H T egeaviong | egedviong kupaivetat
HETATPETETAL O€ SEKASLKN amo 14-FF & to avtiotolyo
ala kat otn ouvexela €UPOC OTPOYPWV AVEULOTHPA
ToAamAaotaletal el 10. H | kupatvetat amod 200-2550
povasda elvat RPM. RPM.

EXV T'wvia KAlong O-FF Mpaypatikn T ywviag

EXV=

H Twr eppaviong
METATPETETAL O€ SEKASLKN
ala kat otn cuvéxela
ToMarmAactaletat erl 2.

Tuvexng kivnon Zupmieotn | O-FF 0-255 Aemta Edv n mpaypatikn Tun
Bploketal ektog evpoug, Ba
eppaviosL Tn
MEYLOTN 1] TNV EAGXLOTN TLUN.

Altiec amo Mavon 0-99 0006vn dekadikwv Ynpiwv

Tuprieotn Fa AeTttopEPELEG CUPBOU-

AEUTE(TE TOV TEXVLKO.

ARPN O-FF

AQPN O-FF

ARPN O-FF

AJPN O-FF

AJPN O-FF
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Toate imaginile din acest manual, au scop pur informativ. Forma reala a produsului pe
care l-ati cumparat poate fi usor diferita insa functiile si operatiile sunt aceleasi.
Compania nu isi asuma nici o responsabilitate pentru greselile de tipar. Aspectul fizic si
specificatiile tehnice se pot schimba fara o notificare prealabila datorita imbunatatirii
continue a echipamentelor noastre.

Pentru mai multe detalii, va rugam sa contactati producatorul la numarul de telefon :
+30 211 300 3300, sau vanzatorul echipamentului. Toate actualizarile acestui manual
vor fi disponibile pe website-ul nostru siva recomandam sa verificati intotdeauna
pentru aparitia unei noi versiuni.

Scanati codul QR pentru a descarca ultima versiune a manualului.
www.inventoraerconditionat.ro/biblioteca-media



Prezentarea telecomenzii I

Locatia telecomenzii

® Varecomandam sa pozitionati telecomanda astfel incat
semnalele transmise de catre aceasta, sa poata fi receptionate
de catre unitatea interna. (distanta maxima 8m)

A ATENTIONARI

* Aparatul de aer conditionat nu va functiona daca semnalul telecomenzii este blocat de
draperii, usi sau alte materiale.

* Asigurati-va ca nu varsati nici un lichid pe telecomanda. Asigurati-va ca telecomanda
nu intra in contact direct cu lumina soarelui sau cu surse de caldura.

* Daca receptorul de semnal IR al unitatii interioare este expus direct la lumina solara,
aparatul de aer conditionat poate functiona incorect. Asigurati-va ca lumina solara va
fi blocata de draperii.

+ Daca aveti alte aparate electrocasnice care reactioneaza la telecomanda, mutati acele
aparate sau cereti asistenta vanzatorului.

N J

Inlocuirea bateriilor

Telecomanda foloseste doua baterii alkaline (R09/LR03X2)

1) Glisati capacul compartimentului bateriilor, conform directiei afisate
de sageata si inlocuiti bateriile vechi cu un set nou de baterii.

2) Introduceti noile baterii respectand poliaritatea

3) Glisati capacul.

NOTA:

* Nu combinati baterii noi si baterii vechi sau tipuri diferite de baterii.

* In cazul incare nu veti folosi aparatul pentru o perioada de 2-3 luni,
scoatei bateriile din telecomanda.

* Nu aruncati bateriile impreuna cu deseurile menajere. Aceste
produse se vor colecta separat.

Specificatii I

Model RG57 / RG66 / RG10
Tensiune nominala 3.0V (Acumulatori uscati R0O3/LR03X2)
Distanta maxima transmitere semnal | 8m

Temperatura de functionare -5°C~60°C




Caracteristicile si butoanele telecomenzii I

NOTA:

Dupa instalarea bateriilor si in primele

30 de secunde, tineti apasate butoanele
corespunzatoare ale telecomenzii* timp de
5 secunde pentru a intra in setarile Hotel
Menu. Afisajul LCD va afisa codul F1.

“pentru controlerul RG57: MODE, FAN si
TIMER ON

“pentru controlerul RG66: MODE si FAN

“pentru controlerul RG10: POWER si FAN

IMPORTANT:

Telecomanda va fi activata la 10 minute
dupa ce ati conectat unitatea interioara la
priza, aceasta ramanand oprita.

ON/OFF

&t 6—.

g e D

5

TIMER OFF

ce doriti sa il modificati.

T

RG57

@)

RG66

F1

N

RG10

Buton pornire/oprire: Apasati acest buton pentru pornirea/oprirea unitatii.

Butonul Mode: Acest buton se va folosi pentru schimbarea parametrilor de
functionare. Folosind butoanele TEMP "~~7" si "\, veti putea parcurge lista
de moduri disponibile, in combinatie cu butoanele “FAN" si “TIMER OFF".

Butoanele TEMP "~7" si "A\" Folositi aceste butoane pentru modificarea
parametrilor sau schimbarea modurilor de functionare. Pentru alegerea
modului dorit, folositi butoanele "~" si "2\" pentru a alege intre F1~F9 si
E1~E9. Pentru finalizarea actiunii si alegerea modului, apasati butonul MODE.

Butonul TIMER ON / FAN: apasati acest buton pentru a confirma parametri
TIMERON Si pentru a transmite semnalul catre unitatea interioara.

Butoanele FAN si TIMER OFF: In interfata pentru modificarea parametrilor,
% apasati simultan butoanele FAN si TIMER OFF pentru alegerea parametrului



Selectarea functiilor I

NOTA:
Pentru a confirma setarea aleasa, unitatea interioara va emite un semnal sonor de 2
secunde.

> Auto-start function

1. Apasati butoanele 2. Apasati butonul MODE. Apoi apasati
& A" pentru &N pentru a alege “On” sau “Off".
a selecta “F1".

| F D [ on
w000

U

3. Apasati butonul TIMER ON sau FAN si functia Auto-start (on/off), va fi finalizata.

> Compensarea temperaturii de incalzire
1. Apasati butoanele "~7” & " A\" pentru a alege “F2".

ge

2. Apasati butonul Mode. Apoi apasati "~~" & "A\" pentru a alege parametrul. Parametrii
pot fi ajustati in trepte de

£

@ -£—--85—-y.... -0 - Y—>E—F
v§ 5—»5—»&3...._,5_....._%_._5_._5

3. Apasati butonul TIMER ON sau FAN




> Functia anti-aer rece

Setarea functiei inteligente anti-aer rece:

NOTA:

Parametrii functiei inteligente anti-aer rece, se vor schimba in functie de temperatura
incaperii. Dupa ce temperatura incaperii a crescut, temperatura nominala a functiei

va creste, pentru sporirea confortului. Atunci cand temperatura incaperii va scadea,
temperatura nominala va scadea de asmenea, pentru cresterea turatiei ventilatorului si
pentru o incalzire rapida.

1. Apasati "~ & " A\ pentru a alege “F3".

5@

2. Apasati butonul MODE si apasati butonul FAN pentru a alege parametrii. Apoi apasati

"N & A" pentru a selecta “1”.
AN

@ ( -
Intermitent ‘b

3. Apasati butonul TIMER OFF pentru a selecta parametrul, acesta fiind afisat intermitent.
Apoi apasati "~ & " A" pentru a alege intre 17°C~21°C.

5
pal
Intermitént w

4. Apasati butonul TIMER ON sau FAN pentru confirmare.

|

Setarea functiei hgenerale Anti-aer rece:
NOTA:
Parametrul functiei generale Anti-aer rece este fix, oricare ar fi temperatura incaperii.

1. Apasati "~v7" & "2 pentru a alege “F3".

2 [ F3

~

U




2. Apasati butonul MODE si butonul FAN pentru a alege parametrul.

Apoi apasati "~V & "A\" pentru a alege intre 2.
AN

5
NV ~
Intermitent “

3. Apasati butonul TIMER OFF pentru modificarea parametrului, acesta va fi afisat
intermitent. Apoi apasati "~~" & "A\" pentru a alege intre 8°C~28°C.

c
.
Intermitent w

4. Apasati TIMER ON sau FAN pentru confirmare.

> Controlul vitezei ventilatorului, dupa ce temperatura aleasa a fost atinsa.

1. Apasati "~7" & " A" pentru selectarea “F4” .

FY

U

2. Apasati butonul MODE si apoi apasati "~~" & " A" pentru a alege “1”, “2", “3" sau “4".

Indica oprirea motorului ventilatorului

0
q

2 Indica functionarea ventilatorului la viteza cea mai mica

3 Indica functionarea ventilatorului la viteza aleasa

@g Indica functionarea ciclului on-off

3. Apasati butonul TIMER ON sau FAN

: Nh



> Functia de memorare a unghiului flapsului

1. Apasati butonul "~ & " A\" si selectati “F5" .

AN

TEMP
~

)

P

2. Apasati butonul MODE. Apoi apasati "~" & "2\ si selectati “1”, “2" sau “3".

0
]

e
3

— 2 — 3

=N

Indica anularea functiei de memorare.

Indica faptul ca functia de memorare a pozitiei flapsului a fost activata, in cazul
opririi aparatului sau in cazul unei pene de curent.

Indica faptul ca functia de memorare a pozitiei flapsului a fost activata doar
pentru situatia in care aparatul este oprit si dezactivata in cazul unei pene de
curent.

3. Apasati TIMER ON sau FAN pentru confirmare.

> Alegerea modului Racire&Incalzire sau doar Incalzire

1. Apasati butonul "~ & " A\ si selectati “F6" .

U

F&

2. Apasati butonul MODE. Apoi apasati "~" & " A" si selectati “HH"” sau “CH".
(HH: Doar incalzire, CH: Racire&Incalzire)

M

3. Apasati TIMER ON sau FAN pentru confirmare.

€D



> Compensare temperatura racire.

1. Apasati butonul "~~7" & "A\" s selectati “F7".

Fi

2. Apasati butonul MODE. Apoi apasati "~" & "A\" si selectati parametrul intre valorile
urmatoare: -2°C~2°C.
3. Apasati TIMER ON sau FAN pentru confirmare.

> Detectarea scurgerilor de agent frigorific

1. Apasati butonul "~~7" & "A\" sj selectati “F8” .

F8
;

2. Apasati butonul MODE. Apoi apasati "~" & "A\" si selectati “on” sau “off".
3. Apasati TIMER ON sau FAN pentru confirmare.

> Memento pentru inlocuirea filtrului

1. Apasati butonul "~ & "2\" si selectati “E1”.
AN

EMP E ﬁ

X

2. Apasati butonul MODE. Apoi apasati "~~" & "A\" si selectati “on” sau “off".
3. Apasati TIMER ON sau FAN pentru confirmare.
) Setarea functiei de temperatura scazuta

1. Apasati butonul "~7" & "\ si selectati “E2" .

ke
:

2. Apasati butonul MODE. Apoi apasati "~~" & "2\" si alegeti temperatura intre 17°C si 24°C.
3. Apasati TIMER ON sau FAN pentru confirmare.

32



> Setare pentru temperatura ridicata

1. Apasati butonul "~ & " A" si selectati “E3".

Ed
5

2. Apasati butonul MODE. Apoi apasati "~" & "A\" si selectati temperatura intre 25°C si
30°C.
3. Apasati TIMER ON sau FAN pentru confirmare.

> Setarea functiei speciale Anti-aer rece

1. Apasati butonul "~ & ".A\" si selectati “E4”.

me | E4

U

2. Apasati butonul MODE. Apoi apasati "~" & ".A\" si selectati “on” sau “off".
3. Apasati TIMER ON sau FAN pentru confirmare.




Functia de verificare punctuala
Apasati butonul “LED DISPLAY” (sau butonul “MUTE" in functie de telecomanda), de 3

ori si dupa aceea apasati butonul “AIR DIRECTION" (sau butonul “SWING" in functie de
telecomanda). Dupa 10 secunde, veti auzi o notificare sonora si aparatul de aer conditionat
va intra in starea in starea de verificare. Apasati butonul “LED DISPLAY” pentru a alege
urmatoarea verificare sau butonul “AIR DIRECTION” pentru a alege verificarea precedenta.
Cat timp aparatul va functiona in starea de verificare, acesta va afisa timp de 2 secunde

urmatoarele coduri:

Informatia verificata Codul afisat Semnificatie

T1 T temperatura T1

12 12 temperatura T2

T3 13 temperatura T3

T4 T4 temperatura T4

T2B Tb temperatura T2B

TP TP temperatura TP

TH TH temperatura TH

Frecventa tinta FT Frecventa tinta

Frecventa actuala Fr Frecventa actuala

Viteza ventilatorului intern IF Viteza ventilatorului intern
Viteza ventilatorului extern | OF Viteza ventilatorului extern
Unghi deschidere EXV LA Unghi deschidere EXV
Timpul de functionare CcT Timpul de functionare
continua al compresorului continua al compresorului
Cauza opririi compresorului | ST Cauze oprire compresor
Rezervat AO

Rezervat Al

Rezervat b0

Rezervat b1

Rezervat b2

Rezervat b3

Rezervat b4

Rezervat b5

Rezervat b6

Rezervat dL

Rezervat Ac

Rezervat Uo

Rezervat Td




Cand aparatul intra in starea “Verificare”, acesta va afisa valoarea fiecarui cod in
urmatoarele 25s. Mai multe informatii veti gasi in tabelul de mai jos:

Informatia Valoare Semnificatie Note
verificata afisata
T1,T2,T3, -1F,-1E, -25,-24,-23,-22, 1. Temperatura absouluta afisata
T4,T2B,TP, TH, -1d,-1¢, -21,-20 reprezinta valoarea efectiva.
Frecventa tinta, |-1b,-1A 2. Toate valorile sunt exprimate in
Frecventa actuala | _1g_gg -19-99 grade Celsius, indiferent de tipul de
telecomanda folosita.
A0,A1...A9 100,101......109 3. Plaja de valori pentru T1, T2, T3, T4 si
b0,b1...b9 110,111...119 T2B este -25-70 iar pt TP -20-130.
4. Plaja de valori pentru frecventa este
cO0,c1. ¢9 120,121....129 0-159 HZ.
do,d1...d9 130,131....139 5. Daca valoarea efectiva depasteste
limitele plajei, valoarea afisata va fi cea
EO,E1...E9 140,141....149 maxima/minima.
FO,F1...F9 150,151....159
Viteza 0 OFF
yetntllalt\(;‘rtulw 1,2,3,4 Viteza cea mai mica (Low | Valabil pentru unitatile cu motoare cu o
In etr'? £ : elzq Speed), Viteza medie capacitate mare.
ve? llatorulul (Medium), viteza mare
extern (High Speed), Turbo.
14-FF Viteza efectiva a Pentru motoarele de capacitate mica,
ventilatorului= valoarea valoarea afisata este 14-FF (sistem
afisata se transforma hexadecimal), ce corespunde unei viteze a
in valoare decimala, ce ventilatorului intre 200-2550 RPM.
trebuie inmultita cu 10.
Unitatea de masura este
RPM.
Unghi 0-FF Valoarea efectiva a
deschidere unghiului = valoarea
EXV afisata in sistemul
decimal, apoi inmultiti cu
2.
Timpul de 0-255 minute Daca valoarea efectiva depaseste valoarea
functionare 0-FF maxima a plajei (255 minute), se va afisa
continua al valoarea maxima a plajei sau cea minima.
compresorului
Cauza opririi 0-99 Pentru informatii Afisat in sistem decimal
compresorului detaliate, va rugam sa
consultati inginerul
instalator.
Rezervat 0-FF
Rezervat 0-FF
Rezervat 0-FF
Rezervat O-FF
Rezervat O-FF
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www.inventorklimaanlagen.de/media-library



Handhabung der Fernbedienung I

Standort der Fernbedienung

® Bewahren Sie die Fernbedienung so auf, dass ihre Signale
den Empfanger des Innengerats erreichen kdnnen (ein
Abstand von 8 m ist zulassig).

p
AVORSICHTEN

* Das Klimagerat funktioniert nicht, wenn Vorhange, Tiren oder andere Materialien die
Signale von der Fernbedienung zum Innengerat blockieren.

+ Achten Sie darauf, dass keine FlUssigkeit in die Fernbedienung eindringt. Setzen
Sie die Fernbedienung nicht Fernbedienung nicht direktem Sonnenlicht oder Hitze
aussetzen.

* Wenn der Infrarotempfanger des Innengerats direktem Sonnenlicht ausgesetzt ist,
funktioniert das Klimaanlage mdglicherweise nicht richtig funktionieren. Verwenden
Sie Vorhange, um zu verhindern, dass das Sonnenlicht auf den Empfanger fallt.

* Wenn andere Elektrogerate auf die Fernbedienung reagieren, stellen Sie diese Gerate

L entweder Gerate um oder wenden Sie sich an Ilhren Handler vor Ort. )

Ersetzen der Batterien

Die Fernbedienung verwendet zwei Alkali-Trockenbatterien (R03/

LRO3X2)

(1) Schieben Sie die Abdeckung des Batteriefachs entsprechend der
Pfeilrichtung ab und ersetzen Sie die alten Batterien durch neue.

(2) Legen Sie die neuen Batterien ein und vergewissern Sie sich, dass
die (+) und (-) der Batterien richtig eingesetzt sind.

(3) Bringen Sie die Abdeckung wieder an, indem Sie sie in ihre Position
schieben.

HINWEIS:

* Mischen Sie nicht alte und neue Batterien oder Batterien
unterschiedlichen Typs.

+ Lassen Sie die Batterien nicht in der Fernbedienung, wenn sie 2
oder 3 Monate lang nicht benutzt werden sollen. Entsorgen Sie
Batterien nicht als unsortierten Siedlungsabfall.

+ Derartige Abfalle mussen getrennt gesammelt und einer speziellen
Behandlung zugefuhrt werden.

Spezifikation der Fernbedienung I

Modell RG57 / RG66 / RG10

Spannung 3.0V (Trockenbatterien RO3/LR03X2)
Signalempfangsbereich | 8m

Umgebung -5°C~60°C

&)



Funktionen der Tasten der Fernbedienung I

NOTE:

Drucken Sie nach dem Einlegen der Batterien
und wahrend der ersten 30 Sekunden

die entsprechenden Tasten* auf der
Fernbedienung und halten Sie sie 5 Sekunden
lang gedruckt, um die Einstellungen des
Hotelmenus aufzurufen. Im LCD-Fenster wird
F1 angezeigt.

*fUr RG57-Steuerung: MODE, FAN und TIMER

T

F

—

F1

N

®O0®)
-5
Jeee

ON SLEEP * ‘ @
*fur RG66-Steuerung: MODE und FAN L ®
*flr RG10-Steuergerat: POWER und FAN
WICHTIG:
Die Fernbedienung wird nur innerhalb von T
10 Minuten nach dem nach dem Einschalten RGS7 RGE6 RG10

des Innengerats, und das Innengerat muss
ausgeschaltet sein.

ON/OFF

=
o
o
m

t

TIMER ON

TIMER OFF

&/
A3 D
i

Taste POWER OFF: Drucken Sie diese Taste, um das Gerat auszuschalten.

MODE-Taste: Dient zum Andern der ausgewdahlten Funktion. Driicken Sie
diese Taste, um die Parametereinstellungen aufzurufen, und der zu andernde
Parameter blinkt standig. Mit der Taste TEMP "~ & "\ kénnen Sie den
Parameter andern oder einen anderen Parameter in Verbindung mit der Taste
FAN & TIMER OFF auswahlen.

TEMP "~ & "A\" Taste: Dient zur Auswahl von Funktionen oder zur
Einstellung von Parametern.

Bei nicht einstellbaren Parametern drucken Sie die Taste "~~" & "A\", um die
gewunschte Funktion im Bereich F1 ~ F9 und E1~E9 auszuwahlen. Dricken Sie
dann die MODE-Taste, um die Parameteranderungsschnittstelle aufzurufen,
der entsprechende Parameter blinkt, dricken Sie die "~7" & ".A\" Taste, um
den Parameter einzustellen.

Taste TIMER ON / FAN: Drucken Sie diese Taste, um den Einstellparameter zu
bestatigen und das Signal an das Gerat zu Ubertragen.

Taste FAN & TIMER OFF: Auf der Oberflache fur die Parametereinstellung

kann durch Driucken der Taste FAN & TIMER OFF-Taste, um den zu andernden
Parameter auszuwahlen.



Einrichtung der Funktionen I

HINWEIS:

Das Innengerat piept 2 Sekunden lang, um anzuzeigen, dass die Funktion erfolgreich
eingerichtet wurde.

> Auto-Start-Funktion

1. Dricken Sie die Tasten 2. Drucken Sie die MODE-Taste. Drucken Sie dann die Tasten
an & IIAII , um “F1 n Ilvll & IIAII , um llEinH oder IIAUSH ZU Wahlen.
auszuwahlen.

H % | on

3. Drucken Sie die Taste TIMER ON, und die Einstellung der Auto-Start-Funktion ist
abgeschlossen.

> Heiztemperaturkompensation
1. Drucken Sie die Tasten "~7" & " A", um “F2" zu wahlen.

¢
@ 2

2. Drucken Sie die Taste MODE. Drlcken Sie dann "~" & " A\", um den Parameter zu
wahlen. Die Parameter konnen in einem Bereich von -6°C~6°C eingestellt werden.

Fe

-5_.-§—>_q.... -0 — - Y>G§—E

E§—-8— Y- g — - my—>-G-f

3. Drucken Sie die Taste TIMER ON oder FAN.



> Anti-Kaltluft-Funktion

Intelligente Einstellung der Anti-Kaltluft-Funktion:

HINWEIS:

Der Parameter der intelligenten Anti-Kaltluft-Funktion wird mit der Raumtemperatur
geandert. Nach die Raumtemperatur gestiegen ist, steigt auch die Temperatur der
Anti-Kalte-Luft, was Sie sich wohler fuhlen. Wenn die Raumtemperatur sinkt, sinkt
auch die Temperatur des Kalteschutzes. die Temperatur des Kalteschutzes ab, was die
Ventilatorgeschwindigkeit erhoht und einen schnellen Betrieb.

1. Drlcken Sie die Tasten "~7" & "2\, um “F3" auszuwahlen.

?3

2. Dricken Sie die Taste MODE. Driucken Sie die FAN-Taste, um den Parameter

auszuwahlen. Drucken Sie dann die Tasten "~7" & " A\" Taste, um “1"” zu wahlen.
N

|
Flashing ‘h

3. Dricken Sie die Taste TIMER OFF, um den Parameter einzustellen. Der Parameter blinkt
weiter. Dricken Sie dann die Tasten "~~7" & "2A\.", um den Parameter im Bereich von
17°C~21°C einzustellen.

1=
Flashing w

4. Drucken Sie zur Bestatigung die Taste TIMER ON oder FAN.

|

Allgemeine Einstellung der Anti-Kaltluft-Funktion:

HINWEIS:

Der Parameter der allgemeinen Anti-Kaltluftfunktion ist unabhangig von der
Raumtemperatur fest eingestellt.

1. Dricken Sie die Tasten "~~" & ".2\" , um F3 zu wahlen.

2 [ 3

~

U




2. Drucken Sie die Taste MODE. Driucken Sie die FAN-Taste, um den Parameter
auszuwahlen. Drucken Sie dann die Tasten "~~7" & "2A\"Taste, um 2 zu wahlen.

N

TEMP
2 &
Flashing w

3. Drucken Sie die Taste TIMER OFF, um den Parameter einzustellen. Der Parameter blinkt
weiter. Dann driicken Sie die Tasten "~~*" & "2\", um den Parameter im Bereich von
8°C~28°C einzustellen.

TIMER OFF

8| =

Flashing w

4. Drucken Sie zur Bestatigung die Taste TIMER ON.

> » Drehzahlregelung des Innenraum-Ventilatormotors nach Erreichen der
eingestellten Temperatur

1. Dricken Sie die Tasten "~~7" & ".2\", um “F4"” auszuwahlen.

U

FY

2. Drucken Sie die MODE-Taste. Dann die Tasten "~~" & "2\"drucken, um “1”, “2", “3" oder
“4" zu wahlen.

2
3
4

l

234

Zeigt an, dass der Geblasemotor ausgeschaltet ist
Zeigt an, dass die niedrigste Geblasestufe in Betrieb ist.
Zeigt den Betrieb mit der eingestellten Geblasedrehzahl an.

Zeigt die Funktion Zyklus ein/aus an

3. Drucken Sie die Taste TIMER ON / FAN.

: Nh

)



> Lamellenwinkelspeicherfunktion

1. Drucken Sie die Tasten "~~7" & "2\" , um “F5" auszuwahlen.

U

P

2. Drucken Sie die MODE-Taste. Driucken Sie dann die Tasten "~~" & "2\" , um “1”, “2" oder
“3" zu wahlen.

0
(

=

3

— 2 — 3

E=N

Zeigt an, dass die Speicherfunktion deaktiviert ist.
Zeigt an, dass die Speicherfunktion fur den Lamellenwinkel beim Ausschalten
oder Stromausfall.

Zeigt an, dass die Lamellenwinkelspeicherfunktion beim Ausschalten aktiviert und
bei Stromausfall deaktiviert ist.

3. Drucken Sie zur Bestatigung die Taste TIMER ON / FAN.

> Einstellung nur Heizen oder Kiuihlen & Heizen

1. Drucken Sie die Tasten "~~" & "2A\" , um “F6"” zu wahlen.

V)

F&

2. Drucken Sie die MODE-Taste. Drucken Sie dann die Tasten "~7" & "\, um “HH" oder
“CH"” zu wahlen (HH: Nur Heizen, CH: Kihlen und Heizen)

HH

3. Drucken Sie zur Bestatigung die Taste TIMER ON / FAN.



> Kihltemperaturkompensation

1. Dricken Sie die Tasten "~~" & "A\" , um “F7" zu wahlen.

Fi

2. Drucken Sie die MODE-Taste. Dricken Sie dann die Tasten "~~" & "2A\" , um den

Parameter in einem Bereich von -2°C~2°C auszuwahlen.
3. Drucken Sie zur Bestatigung die Taste TIMER ON.

> Kihltemperaturkompensation

1. Dricken Sie die Tasten "~~" & " A" , um “F8"” zu wahlen.

. [ e

U

2. Drucken Sie die Taste MODE. Drucken Sie dann die Tasten "~" & " A", um “ein” oder

“aus” zu wahlen.
3. Drucken Sie zur Bestatigung die Taste TIMER ON/FAN.

> Erinnerung an den Filterwechsel

1. Drucken Sie die Tasten "~7" & ".A" , um “E1" auszuwahlen.
PaN

EMP E H

X

2. Dricken Sie die MODE-Taste. Driucken Sie dann die Tasten "~~7" & " \" , um “Ein" oder

“Aus” zu wahlen.
3. Drucken Sie zur Bestatigung die Taste TIMER ON / FAN.

) Einstellung der niedrigsten Temperatur
1. Drlicken Sie die Tasten "~>" & ".A\" , um “E2" zu wahlen.

AN

EMP E @

X

2. Drucken Sie die MODE-Taste. Drucken Sie dann die Tasten “ " &"*, um die Temperatur in

einem Bereich von 17°C bis 24°C einzustellen.
3. Drucken Sie zur Bestatigung die Taste TIMER ON / FAN.



> Einstellung der hohen Temperatur

1. Drucken Sie die Tasten "~7" & " A", um “E3" zu wahlen.

@ E3

2. Drucken Sie die MODE-Taste. Drucken Sie dann die Tasten "~>7" & "A\", um die
Temperatur in einem Bereich von 25°C bis 30°C einzustellen
3. Drucken Sie zur Bestatigung die Taste TIMER ON/FAN.

> Spezielle Einstellung der Anti-Kaltluft-Funktion

1. Drlcken Sie die Tasten "~~"" & ".2\" um “E4” zu wahlen.

e | £

U

2. Drucken Sie die MODE-Taste. Driucken Sie dann die Tasten "~~" & "2\", um “ein” oder
“aus” zu wahlen.
3. Drucken Sie zur Bestatigung die Taste TIMER ON/FAN.




Punktprifungsfunktion

Driucken Sie die Taste “LED DISPLAY” (bei einigen Fernbedienungen die Taste “Mute”) der
Fernbedienung dreimal und dann die Taste “AIR DIRECTION" (bei einigen Fernbedienungen
die Taste “Swing") dreimal innerhalb von 10 Sekunden, der Summer ertdnt 2 Sekunden
lang. Das Klimagerat wechselt in den Status der Informationsabfrage. Danach drucken
Sie die “LED DISPLAY” Taste druicken, um die nachste Information abzufragen, und die
Taste “AIR DIRECTION" drucken, um die um die letzte Information abzufragen. Wenn das
Klimagerat in den Status der Informationsabfrage Status aufruft, wird der Codename in 2
Sekunden angezeigt, die Details sind wie folgt:

Informationen zur Anfrage | Anzeige des Codes Bedeutung

T1 T T1 temp.

12 12 T2 temp.

T3 13 T3 temp.

T4 T4 T4 temp.

T2B Tb T2B temp.

TP TP TP temp.

TH TH TH temp.

Targeted Frequency FT Targeted Frequency
Actual Frequency Fr Actual Frequency
Indoor fan speed IF Indoor fan speed
Outdoor fan speed OF Outdoor fan speed
EXV opening angle LA EXV EXV opening angle
Compressor continuous CcT Compressor continuous
running time running time
Causes of compressor stop | ST Causes of compressor stop
Reserve A0

Reserve Al

Reserve b0

Reserve b1

Reserve b2

Reserve b3

Reserve b4

Reserve b5

Reserve b6

Reserve dL

Reserve Ac

Reserve Uo

Reserve Td




Wenn das Klimagerat den Status der Informationsabfrage aufruft, wird der Codewert in den
nachsten 25 Sekunden nach der Anzeige des Namens angezeigt, die Details sind wie folgt,

Informationen Display Bedeutung Anmerkung
zur Umfrage Bedeutung
T1,T2,T3, -1F,-1E, -25,-24,-23,-22, Die angezeigte Temperatur ist der
T4,T2B,TP, TH, -1d,-1¢, -21,-20 aktuelle Wert.
Geplant -1b,-1A Alle Temperaturangaben sind in °C,
Haufigkeit, -19-99 -19-99 egal welche Art von Fernbedienung
tatsachliche verwendet wird.
Haufigkeit AO,A1...A9 100,101......109 T1,T2,T3,T4,T2B Anzeigebereich: -25~70,
b0,b1...b9 110,111....119 TP-Anzeigebereich: -20~130.
Frequenz-Anzeigebereich: 0~159HZ.
cOcl. 120,121...129 Wenn der aktuelle Wert den Bereich
do,d1...d9 130,131....139 Uberschreipet, wird der Maximalwert
EO,E1...E9 140,141...149 oder der Mindestwert angezeigt.
FO,F1...F9 150,151....159
Innenventilator 0 OFF
Drehzahl/ AulZen P e R - P
< 1,234 Niedrige Geschwindigkeit, | FUr einige Motoren mit groRer Kapazitat.
Geblasedrehzahl Mittlere Geschwindigkeit,
Hohe Geschwindigkeit,
Turbo
14-FF Tatsachliche Bei einigen Motoren mit geringer Leistung
Luftergeschwindigkeit liegt der Anzeigewert zwischen 14 und FF
=Anzeigewert wechselt (hexadezimal), der entsprechende
zu Dezimalwert und dann | Lufterdrehzahlbereich ist von 200-
mit 10 multiplizieren. Die | 2550RPM.
Einheit ist U/MIN.
EXV 0-FF Tatsachlicher EXV-
Aufklappwinkel Offnungswert =
Anzeigewert wird zum
Dezimalwert und dann
mit 2 multipliziert.
Kompressor 0-255 Minuten Wenn der tatsachliche Wert den Bereich
kontinuierlich lauft | O-FF Uberschreitet, wird der Maximalwert oder
Zeit der Mindestwert angezeigt.
Die Ursachen 0-99 FUr die detaillierte Dezimalanzeige
fr Stillstand des Bedeutung, konsultieren
Kompressors. Sie bitte einen
entsprechenden
Techniker
Reserve 0-FF
Reserve 0-FF
Reserve 0-FF
Reserve 0-FF
Reserve 0-FF
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